
ம஥ய் விசு஬ரசம் ஢ம் ஜீவி஦த்த஡ ஥ரற்ப௉ம் 

ஆண்ட஬ர் ஋திர்தரர்க்கிந விசு஬ரசம் ஋ன்ண? 

 

ம஥ய் விசு஬ரசம் ஢ம் ஜீவி஦த்த஡ ஥ரற்ப௉ம் ஋ன்ப௉ம், ஆண்ட஬ர் ஋திர்தரர்க்கிந 

விசு஬ரசம் ஋ன்ண ஋ன்ப௉ம் ஡மி஫கத்தில் மத஦ர் மதற்ந ஥தநந்஡ ஊழி஦ர் சககர. 

த஧஥ரணந்஡ம் ஍஦ர் கூறிப௅ள்பரர். 

இது குறித்து அ஬ர் அளித்துள்ப க஡஬ மசய்தியின் சுபேக்கம் ஬பே஥ரப௉: 

“஢ரம் ஡ரிசித்து ஢ட஬ர஥ல் விசு஬ரசித்து ஢டக்கிகநரம்'' 2 மகரரி. 5: 6 

கிறிஸ்துத஬ ஌ற்ப௉க்மகரண்டு இ஧ட்சிப்பின் ஥ரப௉஡னதடந்஡஬ர்கள் விசு஬ரசிகள் 

஋ன்ப௉ மத஦ர் மதற்நரர்கள். “விசு஬ரசிகபரண தி஧பரண கூட்டத்஡ரர்'” ஋ன்ப௉ம், “விசு஬ரச 

஥ரர்க்கத்஡ரர்” ஋ன்ப௉ம், “விசு஬ரச குடும்தத்஡ரர்” ஋ன்ப௉ம், ''தி஧பரண புபே஭பேம் 

ஸ்திரீகல௃ம் விசு஬ரசிகபரணரர்கள் ஋ன்ப௉ம்”, "ஆசரரி஦ரில் அக஢கர் விசு஬ரசத்திற்குக் 

கீழ்ப்தடிந்஡ரர்கள் ஋ன்ப௉ம் ஬ரசிக்கிகநரம். விசு஬ரசிகபரண இ஬ர்கதப ஥ற்ந஬ர்கள் 

கிறிஸ்஡஬ர்கள் ஋ன்ப௉ அத஫த்஡ரர்கள். 

ம஥ய் விசு஬ரசம் ஜீவி஦த்த஡ ஥ரற்ப௉ம் 

விசு஬ரசமில்னர஡஬ர்கள் விசு஬ரசப் பி஧஥ர஠த்த஡ ஆயி஧ம் ப௃தந ஬ரயிணரல் 

மசரன்ணரலும் அ஬ர்கள் அவிசு஬ரசிககப. ம஥ய் கட்டர஦ம் ஢஥து ஜீவி஦த்த஡ ஥ரற்ப௉ம். 

஡ங்கள் கு஠த்தில், ஢டக்தகயில் ஥ரப௉஡ல் இனனர஡஬ர்கள் விசு஬ரசிகள் அல்ன. 

விசு஬ரசத்த஡ப் தரர்க்கிலும் அன்பு பி஧஡ரண஥ரணரலும் விசு஬ரசமில்னர஥ல் அன்பு 

஬஧ரது. விசு஬ரசமில்னர஥ல் என்ப௉க஥ ஆகரது. ஆதக஦ரல் ஆண்ட஬பேம், 

அப்கதரஸ்஡னபேம் விசு஬ரசத்த஡ அவ்஬பவு சிக஧ஷ்ட஥ரகப் கதசியிபேக்கிநரர்கள். ஢஥து 

இ஧ட்சிப்பு விசு஬ரசத்திகன பிநந்து, விசு஬ரசத்திகன ஬பர்ந்து, விசு஬ரசத்திகன 

பூ஧஠ப்தடுகிநது. 

வித்தி஦ரசம் இபேக்க க஬ண்டும் 

கிறிஸ்து ஥ரர்க்கம் விசு஬ரச ஥ரர்க்கம். க஬஡ புஸ்஡கம் விசு஬ரச புஸ்஡கம். 

அப்கதரஸ்஡னர் ஢டதடி ப௃ழு஬தும் விசு஬ரச஥ரயிபேக்கிநது. 
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விசு஬ரசித்஡஬ர்கள் கிறிஸ்துத஬ ஌ற்ப௉க்மகரண்டரர்கள் இ஧ட்சிக்கப்தட்டரர்கள். 

இ஧ட்சிக்கப்தட்ட஬ர்கள் சததயின் அங்கத்திணர்கபரணரர்கள். இதுக஬ எழுங்கு, 

அவிசு஬ரசிகல௃க்கு அங்கக இடமில்தன. 

இ஬ர்கள் விசு஬ரசிககபரடு கச஧த் துணி஦வுமில்தன. ஆதிச்சததயில் அவ்஬பவு 

தனத்஡ வித்தி஦ரசமிபேந்஡து. (அப். 2:37-42). ஡ற்கரனச் சததகளிகனர அவிசு஬ரசிகல௃ம் 

விசு஬ரசிகல௃ம் கனந்திபேக்கிநரர்கள். இதுக஬ சததகளில் ஢ரம் கரண்கிந சகன 

அக்கி஧஥ங்கல௃க்கும், சங்கடங்கல௃க்கும் கர஧஠ம். கிறிஸ்துக஬ரடு கூடயிபேந்து. அ஬ர் 

கதர஡தணகதபக் ககட்டு, அ஬ர் மசய்஡ அற்பு஡ங்கதபக் கண்ட அப்கதரஸ்஡னபேம் 

஥ற்ந஬ர்கல௃ம் அ஬த஧ விசு஬ரசிப்தது இகனசு ஋ன்ப௉ம், ஢஥க்ககர அது கஷ்டம஥ன்ப௉ம் 

நிதணக்கிகநரம். எபே வி஡த்தில். இது சரிக஦. 

ஆணரல் அ஬த஧க் கண்ட஬ர்கபரணரலும் சரி, கர஠஡஬ர்கபரணரலும் சரி, 

஋ல்கனரபேக்கும் ஌ற்தட்ட ஬ழி விசு஬ரச ஬ழி஡ரன். அ஬த஧க் கண்ட஬ர்கள் 

விசு஬ரசிப்த஡ற்கு அ஬ர் கர஧஠஥ரயிபேந்஡து கதரனக஬. அ஬த஧க் கண்ட஬ர்கள் 

விசு஬ரசிக்கக் கூடர஡தடி அ஬஧து ஋ளி஦ பிநப்பும், ஡ரித்தி஧ ஬ரழ்க்தகப௅ம், சஞ்சரித்஡ 

கலிகன஦ர ஢ரடும் கர஧஠ப௃ம் இடநலு஥ரயிபேந்஡ண. (க஦ர஬ரன் 8: 31-48) 

விசு஬ரசம் இகனசரண கரரி஦ம் அல்ன. கிறிஸ்து அபேத஥஦ரண஬ர், அ஬ர் மீது 

த஬க்கும் விசு஬ரசப௃ம் அபேத஥஦ரணது. அது அதிக விதனக஦நப்மதற்நது. 

இக஦சு஡ரன் கடவுள் ஋ன்ப௉ விசு஬ரசிப௅ங்கள் 

 

஡ம்க஥ரடிபேந்஡ சீ஭ர்கள் ஡ம்த஥ விசு஬ரசிக்கும்தடிக்கு ஆண்ட஬ர் ஋வ்஬பக஬ர 

பி஧஦ரசப்தட்டரர். இக஦சு கிறிஸ்து ஬ரக்கிலும், மசய்தகயிலும் ஬ல்னத஥ப௅ள்ப ஡ர்க்க஡ரிசி 

஋ன்ப௉ விசு஬ரசிப்த஡ல்ன. அ஬ர் எப்தற்ந கதர஡கம஧ன்ப௉ எப்புக் மகரள்஬஡ல்ன. இத஬ 

அ஬ர்கள் நிச்ச஦஥ரக அறிந்஡ வி஭஦ங்கள். 

ஆண்ட஬ர் அ஬ர்களிடம் ஋திர்தரர்த்஡ விசு஬ரசம் க஬கந ஡஥க்கும் பி஡ரவுக்குப௃ள்ப 

ம஡஦வீக சம்தந்஡த்த஡ அ஬ர்கள் ஢ம்பும்தடி விபேம்புகிநரர். "஢ரன் ஋ன் பி஡ரவிலும், பி஡ர 

஋ன்னிலும் இபேக்கிநத஡ ஢ம்புங்கள். அது கஷ்ட஥ரயிபேந்஡ரல், ஋ன் 

கிரித஦களினிமித்஡஥ர஬து ஋ன்தண ஢ம்புங்கள்'' ஋ன்கிநரர். (க஦ர஬ரன் 14:4-11). 
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கிறிஸ்துத஬ப் தற்றி ஋த்஡தண கரரி஦ங்கதப ஢ரம் ஢ம்பிணரலும், அ஬த஧ப் தற்றி 

஋வ்஬பவு அறிவு ஢஥க்கிபேந்஡ரலும் “அ஬ர் ஥ரம்சத்தில் ம஬ளிப்தட்ட கடவுள்'' ஋ன்தத஡ 

஢ரம் ஢ம்தர஥ற் கதரணரல் ஢ரம் அ஬பேக்கு சீ஭஧ரயிபேக்க ப௃டி஦ரது. (1 தீக஥ர . 3 : 15-16, 1 

க஦ர஬ரன் 5: 20) 

அவ்஬ரப௉ ஢ம்பு஬து இகனசல்ன. அதிகரரிகபரல் அக஢கர் அ஬பேக்கு ஋திர்த்து நின்ந 

கர஧஠ம் அது஡ரன். "நீ ஥னு஭ணரயிபேக்க உன்தண க஡஬ன் ஋ன்ப௉ மசரல்லுகிநரக஦'' 

஋ன்நரர்கள். 

ஆண்ட஬ர் அத஡ ஥ப௉க்கவில்தன. கிறிஸ்துவின் ம஡ய்வீகத்த஡ ஢ம்பு஬஡ற்கு 

ஆவியின் ம஬ளிப்தடுத்஡ல் அ஬சி஦ம். “தரிசுத்஡ ஆவியிணரகன஦ன்றி இக஦சுத஬ 

கர்த்஡ம஧ன்ப௉ எபே஬னும் மசரல்ன ப௃டி஦ரது.'” (க஧ர஥ர் 8: 57, 1 மகரர் 2 : 7-8; 1 மகரரி. 12 

: 3.). 

இந்஡ விசு஬ரசத்திகன திபேச்சதத ஸ்஡ரபிக்கப்தட்டது கததுபே அ஬஧து ம஡ய்வீகத்த஡ 

அறிக்தக மசய்஡கதரது, “இந்஡க் கல்லின் க஥ல் ஋ன் சததத஦க் கட்டுக஬ன்' ஋ன்நரர். 

(இக஦சு ஡ரன் கிறிஸ்து ஋ன்ந ம஬ளிப்தரட்டின் க஥ல்)”. 

அப்கதரஸ்஡னபேம் ஆதித்திபேச்சதத஦ரபேம் இந்஡ விசு஬ரசத்திகன பித஫த்து 

உத஫த்஡ரர்கள். இந்஡ விசு஬ரசத்திற்கரக ஡ங்கள் உயித஧ப௅ம் மகரடுத்஡ரர்கள். தவுல் 

கிறிஸ்துத஬ ஡ரிசித்஡ கதரதிலும் கடந்து கதரண அந்஡க் கரட்சித஦ நிதணத்துக் மகரண்கட 

பித஫த்஡஬஧ல்ன. 

஡ன்தண ஆட்மகரண்ட ம஡ய்வீக இ஧ட்சகத஧ அனுதிணப௃ம் ஢ம்பிப் பித஫த்஡ரர், 

உத஫த்஡ரர். அ஬ரிடம் மசன்நரர். கிறிஸ்துவின் மீதுள்ப அந்஡ விசு஬ரசத்த஡ கதடசி 

஬த஧ கரத்துக் மகரண்டரர். (2 தீக஥ர. 4:7)  

க஥லும் சின ஆவிக்குரி஦ ம஬ளிப்தரடுகதப ஬ரசித்து விசு஬ரசத்தின் த஦தணப் 

மதப௉க஬ரம். க஡஬னுதட஦ க஧ங்களில் எபே ஥னி஡ன் ஋ன்ந புத்஡கத்திலிபேந்து 

஋டுக்கப்தட்டது. 

சககர஡஧ன் பி஧ரன்யரம் இந்தி஦ரணரவிலுள்ப மஜதர்மன்வில்லுக்குத் திபேம்த 

஬ந்து ஌ழு ஢ரட்கள் க஡஬னுதட஦ சப௄கத்தில் கரத்திபேந்஡ரர். அப்மதரழுது க஡஬னுதட஦ 

சத்஡ம் அக்கினி ஸ்஡ம்தத்திலிபேந்து அ஬பேடன் கதசி ம஬ளிப்தடுத்திண விகச஭ம் 5 ப௃஡ல் 5 
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஬த஧யிலுள்ப அதிகர஧ங்களில் ஥தநந்து கிடந்஡ இ஧கசி஦ங்களின் சரி஦ரண அர்த்஡த்த஡ 

ம஬ளிப்தடுத்திக்மகரடுத்஡து. அந்஡ ம஬ளிப்தரடு, சககர஡஧ன் பி஧ரணயரம் உட்தட 

஥ற்ப௉ப௃ள்கபரர் ஦ர஬பேம் அது஬த஧ கபேதியிபேந்஡த஬கல௃க்கு ப௃஧஠ரக அத஥ந்திபேந்஡து. 

ஆயினும் அது க஡஬னுதட஦ ஬ரர்த்த஡ப௅டன் பித஫யின்றி மதரபேந்திணது. இந்஡ ஌ழு 

ப௃த்தித஧களின் கதரில் சககர஡஧ன் பி஧ரன்யரம் ஌ழு இ஧வுகள் ம஡ரடர்ச்சி஦ரக பி஧சங்கம் 

மசய்஡ரர். (஥ரர்ச்சு 17-24, 1963). அ஬ர் அப்மதரழுது நிகழ்த்தி஦ பி஧சங்கங்கள் எலிப்ததிவு 

மசய்஦ப்தட்டண. அ஡ன் ப௄னம், “ஆணரலும் க஡஬ன் ஡ம்ப௃தட஦ ஊழி஦க்கர஧ ஧ரகி஦ 

தீர்க்க஡ரிசிகல௃க்கு சுவிகச஭஥ரய் அறிவித்஡தடி, ஌஫ரம் தூ஡னுதட஦ சத்஡த்தின் 

஢ரட்களிகன அ஬ன் ஋க்கரபம் ஊ஡ப்கதரகிந கதரது க஡஬ ஧கசி஦ம் நிதநக஬ப௉ம்.'' (ம஬ளி. 

10 : 6) ஋ன்னும் க஬஡ ஬ரக்கி஦ம் நிதநக஬றி஦து. சககர஡஧ன் பி஧ரன்யரம் 1965ம் ஆண்டு 

டிசம்தர் ஥ர஡ம் குடிகதரத஡யிலிபேந்஡ எபே஬ணரல் க஢ர்ந்஡ விதத்தில் ஥ரித்஡ரர். (க஦ர஬ரன் 3 

: 28-30) ஆணரல் அ஬த஧ உதக஦ரகித்து க஡஬ணளித்஡ மசய்திக஦ர ஥ரிக்க ப௃டி஦ரது. 

சககர஡஧ன் பி஧ரன் யரமின் ஆயி஧த்துக்கும் க஥னரண ம஬வ்க஬ப௉ மதரபேளின் கதரிலுள்ப 

பி஧சங்கங்கள் எலிப்ததிவு மசய்஦ப்தட்டு, அத஬ உனமகங்கும் சுற்றி, ஥ரப௉தரட்டிற்கு 

விக஧ர஡஥ரக கூக்கு஧லிட்டு, இக஦சு கிறிஸ்து ம஬கு வித஧வில் ஬஧ப்கதரகின்நரர் ஋ன்ப௉ 

ஆத்து஥ரக்கல௃க்கு ஋ச்சரிக்தக விடுத்து. க஡஬னுதட஦ ஬ரர்த்த஡த஦ ஆ஡ர஧஥ரகக் 

மகரண்டு சத்தி஦த்த஡ விரித்துத஧த்து, இக஦சு கிறிஸ்துவுக்கு எபே ஥஠஬ரட்டித஦ 

ஆ஦த்஡ப்தடுத்திக் மகரண்டு ஬பேகின்நண ...... அது ஌஫ரம் தூ஡னின் சத்஡஥ரகும். 

இத஬ ஦ரவும் எபே ஥னி஡தண உ஦ர்த்து஬஡ரக ஋ண்஠ க஬ண்டரம். கிறிஸ்து 

஥ரத்தி஧க஥ உ஦ர்த்஡ப்தடுகின்நரர்! சககர஡஧ன் பி஧ரன்யரம் ஡ரணரக என்ப௉க஥ மசய்திபேக்க 

ப௃டி஦ரது (க஦ர஬ரன் 3:27). இக஦சு கிறிஸ்து இவ்வுனகில் ஥ரமிசத்தில் ஢டந்஡ கதரது 

மசய்஡ அக஡ கிரித஦கதப இந்஡ ஡ரழ்த஥ப௅ள்ப தீர்க்க ஡ரிசியின் ப௄னம் ஥ப௉தடிப௅ம் 

஢டப்பித்஡ரர் (஋பி. 13:8). ஋ணக஬ நீங்கள் ஥னி஡தண தர஧ரக஡ப௅ங்கள் அ஬ர் மகரண்டு ஬ந்஡ 

மசய்தித஦ ஥ரத்தி஧ம் க஬னிப௅ங்கள். ஌மணனில் அச்மசய்தி. ஸ்஡ரதணங்களின் 

பி஧஥ர஠ங்கல௃க்கும் தர஧ம் தரி஦ங்கல௃க்கும் அப்தரற்தட்ட தூய்த஥஦ரண இக஦சு 

கிறிஸ்துவினிடம் உங்கதப ஬ழி஢டத்தும். ''஢ரன் கிறிஸ்துத஬ப் பின்தற்ப௉஬து கதரன, 

நீங்கள் ஋ன்தணப் பின்தற்ப௉த஬ர்கபரயிபேங்கள்" ஋ன்ப௉ தவுல் அப்கதரஸ்஡னன் 

கூறிணர஧ல்ன஬ர? (1 மகரரி 11:1, 4:6) நீங்கள் தவுலுக்குக் கீழ்ப்தடிப௅ம் கதரது, எபே 

஥னி஡தணப் பின்தற்ப௉ த஬ர்கபரயி஧ர஥ல், அ஬ர் ப௄னம் கதசிண தரிசுத்஡ 
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ஆவி஦ரண஬பேக்குக் கீழ்ப்தடிகின்நர்கள். எபே஬ர் இவ்வி஡஥ரய் ஋ழுதிப௅ள்பரர் "இந்஡ 

஥னி஡ன், வில்லி஦ம் பி஧ரன்யரம், க஡஬னிடமிபேந்து நூற்ப௉க் க஠க்கரண 

உப௉திப்தடுத்து஡ல்கதபப் மதற்ப௉ அத஬கதப அற்பு஡ங்கபரக ம஬ளிப்தடுத்திணரர். 

அது ஥ட்டுமின்றி தீர்க்க஡ரிசியின் உத்திக஦ரகத் திபேககற்ந ஥ற்மநல்னர அம்சங்கல௃ம் 

அ஬ர் ஬ர஫க்தகயில் கர஠ப்தட்டண. ஋ணக஬ அ஬ர் தரம஧ன்தத஡ப் மதரப௉த்து அ஬த஧ 

஌ற்ப௉க்மகரள்ல௃஡ல் அ஬சி஦ம். ''ஆம். அ஬ர் தரம஧ன்தத஡ப் மதரப௉த்து அ஬த஧ ஌ற்ப௉க் 

மகரள்ல௃஡ல் அ஬சி஦ம்." அ஬பேதட஦ உ஡டுகின் ப௄னம், 'கர்த்஡ர் உத஧க்கிந஡ர஬து' ஋ன்ப௉ 

உத஧த்஡த஬கல௃க்குமிதடக஦ ஋வ்வி஡ க஬ப௉தரடுமில்தன. ஌மணனில் அக஡ தரிசுத்஡ 

ஆவி஦ரண஬ர் இ஬விபே஬ரின் ப௄னம் கிரித஦ மசய்஡ரர். 

தவுலின் கரனத்தில் நீங்கள் ஬ரழ்ந்திபேந்஡ரல், தவுதன அதட஦ரபம் கண்டு 

மகரண்டிபேப்பீர்கபர? அல்னது க஢ர஬ர, ஋லி஦ர, ஋க஧மி஦ர இ஬ர்களின் கரனத்தில் நீங்கள் 

஬ரழ்ந்திபேந்஡ரல், அ஬ர்கதப தீர்க்க஡ரிசிகபரக அங்கீகரித்து அ஬ர்கல௃தட஦ மசய்திக்கு 

மசவி மகரடுத்திபேப்பீர்கபர? தரனஸ்தீணரவில் எபே தூ஧஥ரண தரகத்தில் நீங்கள் 

஬ரழ்ந்திபேந்து, இக஦சு ஋ன்னும் மத஦ர் மகரண்ட எபே஬ர் ஥கத்஡ரண அற்பு஡ங்கதபச் 

மசய்து ஬பேகிநரர் ஋ன்ப௉ ககள்விப்தட்டரல் ஋ன்ண மசய்திபேப்பீர்கள்? அ஬ர் 

஦ரம஧ன்தத஡ப் மதரப௉த்து அ஬த஧ அப்மதரழுது அதட஦ரபம் கண்டு 

மகரண்டிபேப்பீர்கபர? அல்னது ப௃ந்த஡஦ கரனங்களில் க஡஬ன் மசய்஡த஡ விசு஬ரசித்து, 

அ஬ர்கல௃தட஦ ஢ரட்களில் அ஬ர் மசய்து ஬ந்஡த஡ அங்ககரி஦ர஥ற் கதரண தரிகச஦ர் கதபப் 

கதரல் நீங்கல௃ம் இபேப்பீர்கபர? "஥ர஦க்கர஧஧ரகி஦ க஬஡தர஧கக஧! தரிகச஦க஧! உங்கல௃க்கு 

஍க஦ர. நீங்கள் தீர்க்க஡ரிசிகளின் கல்னதநகதபக் கட்டி, நீதி஥ரன்களின் ச஥ரதிகதப 

சிங்கரரித்து, ஋ங்கள் பி஡ரக்களின் ஢ரட்களில் இபேந்க஡ர஥ரணரல் அ஬ர்ககபரகட ஢ரங்கள் 

தீர்க்க஡ரிசிகளின் இ஧த்஡ப்தழிக்கு உடன் தட்டிபேக்க஥ரட்கடரம் ஋ன்கிறீர்கள். ஆதக஦ரல் 

தீர்க்க஡ரிசிகதப மகரதன மசய்கிந஬ர்கல௃க்கு புத்தி஧஧ரயிபேக்கிறீர்கள் ஋ன்ப௉ உங்கதபக் 

குறித்து நீங்ககப சரட்சிகபரயிபேக்கிறீர்கள்" (஥த். 23:29-31) ஋ன்ப௉ இக஦சு அதந 

கூவிணரர். 

க஡஬ன் இந்஡ கதடசி சந்஡தி஦ரத஧ எக஧ ஥கத்஡ரண தீர்க்க஡ரிசியின் ப௄னம் சந்தித்து 

விட்டரர். அந்஡ தீர்க்க஡ரிசி ஡ரழ்த஥ப௅ள்ப஬஧ரய், மதரபேதபப௅ம், புகத஫ப௅ம் விபேம்தர஥ல், 

கர்த்஡஧ரகி஦ இக஦சு கிறிஸ்துவுக்கக ஋ல்னர ஥கித஥த஦ப௅ம் அளிக்க சற்கநனும் 

஡஬நர஡஬஧ரய் ஬ரழ்ந்஡ரர். அ஬பேதட஦ ஬ரழ்க்தகத஦ ஢ரன் சுபேக்க஥ரக சித்஡ரித்க஡ன். 
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க஡஬ன் அ஬த஧ அற்பு஡ங்களிணரலும், அதட஦ரபங்களிணரலும் உப௉திப்தடுத்தி 

நிபைபித்஡த஡ ஢ரன் சுபேக்க஥ரக வி஬ரித்க஡ன் இத஬யி஧ண்டும் க஬஡ ஬ரக்கி஦ங்கல௃டன் 

மதரபேந்துகின்நண (஥ல்கி஦ர 3:6) ஋ன்தத஡ப௅ம் ஢ரன் கரண்பித்க஡ன். இத஬஦தணத்த஡ப௅ம் 

஢ரன் சுபேக்க஥ரகக஬ கூறிகணன். ஆயினும் அ஬ர் மகரண்டு ஬ந்஡ மசய்தித஦க் குறித்து ஢ரன் 

என்ப௉க஥ கூநவில்தன. அ஬஧ளித்஡ மசய்தி஡ரன் மிக ப௃க்கி஦ம் ஬ரய்ந்஡து. இனி அது 

உங்கபது அதரப௉ப்பு அ஬பேதட஦ மசய்திகபடங்கி஦ புத்஡கங்கல௃ம், எலி஢ரடரவும் 

உள்பண. ஋ணக஬ நீங்கள் தரிகசரதித்து, அத்஡ரட்சிகதபக் கூர்ந்து க஬னித்து, 

க஡஬னுதட஦ ஬ரர்த்த஡த஦ ஆ஧ர஦ந்து தரர்த்து மஜபிக்க 

க஬ண்டி஦஬ர்கபரயிபேக்கிறீர்கள். இது சத்தி஦ம் ஋ன்ப௉ நீங்கள் ஡ர஥ரனித்஡ரல் அத஡ 

விசு஬ரசிப௅ங்கள். 

கதடசிக் கரன தீர்க்க஡ரிசி இவ்வுனகில் ஬ந்து கதரய் விட்ட஡ரல், கரனம் ஋வ்஬பவு 

஡ர஥஡஥ரகி விட்டது! கர்த்஡஧ரகி஦ இக஦சு கிறிஸ்துவின் ஬பேதகக்கு ப௃ன்தரக நிக஫ 

க஬ண்டி஦ ஌ழு ப௃க்கி஦஥ரண சம்த஬ங்கதப க஡஬ன் 1933ம் ஆண்டில் சககர஡஧ன் 

பி஧ரன்யரப௃க்கு ம஡ரடர்ச்சி஦ரக ஡ரிசணத்தில் கரண்பித்஡ரர். அத஬கதப சுபேக்க஥ரக 

இங்கு கூப௉கிகநன். 

1) ப௃஡லில் அ஬ர் இத்஡ரலி஦ர ஢ரட்டின் சர்஬ரதி கரரி஦ரண ப௃கசரலினித஦க் 

கண்டரர். அ஬ன் ஋த்திக஦ரப்பி஦ரத஬ தகப்தற்ப௉஬ரன் ஋ன்ப௉ம், ப௃டிவில் அ஬னுதட஦ 

மசரந்஡ ஜணங்ககப அ஬தணப் புநக்கணித்து. அ஬஥ரண஥ரண ப௃டித஬ அதட஬ரன் 

஋ன்ப௉ம் அத்஡ரிசணம் உத஧த்஡து. 

2) அடுத்஡஡ரக அ஬ர் அடரல்ஃப் ஹிட்னர் ஋ன்னும் மத஦ர் மகரண்ட ஆஸ்திரி஦ர 

஢ரட்டு ஬ரலிதன் எபே஬தண ஡ரிசணத்தில் கண்டரர். அ஬ன் மஜர்஥னி ஢ரட்டில் ஆதிக்கம் 

மதற்ப௉, உனகத்த஡ ஥கர ப௅த்஡த்திற்குக் மகரண்டு மசல்஬ரமணன்ப௉ம். ஆணரல் மஜர்஥னி 

க஡ரல்வி஦தடந்து ஹிட்னர் ஥ர்஥஥ரண ப௃டித஬ அதட஬ரன் ஋ன்ப௉ம் அத்஡ரிசணம் 

உத஧த்஡து. 

3) ப௄ன்நர஬஡ரக க஡ரன்றிண ஡ரிசணத்தில், ப௄ன்ப௉ மதரி஦ மகரள்தககள் - தரசிசம். 

஢ரசிசம், கம்பெனிசம் ஋ன்தத஬ - உனகில் ஡தனம஦டுப்தத஡ அ஬ர் கண்டரர். ஆணரல் 

கம்பெனிசம் ஥ற்ந இபே மகரள்தககதபப௅ம் விழுங்கிவிடும஥ன்தத஡ப௅ம் அத்஡ரிசணம் 

உத஧த்஡து 
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4) ஢ரன்கரம் ஡ரிசணத்தில், இ஧ண்டரம் உனக ஥கர ப௅த்஡த்திற்குப் பின்பு 

விஞ்ஞரணத்தில் ஌ற்தட்ட பி஧ம்஥ரண்ட஥ரண ப௃ன்கணற்நத்த஡ அ஬ர் கண்டரர். 

5) ஍ந்஡ரம் ஡ரிசணத்தில், உனகத்தில் ஢ல் ஢டத்த஡ குன்றிப் கதர஬த஡ அ஬ர் 

கண்டரர். அது ப௃ற்றிலும் ஸ்திரீகதபக஦ சரர்ந்திபேந்஡து. மதண்கள் ஥யித஧ கத்஡ரித்துக் 

மகரள்ல௃஡தனப௅ம், புதகபிடித்து, ஥து அபேந்தி ஆண்களின் உதடகதப அணிந்து 

மகரண்டிபேப்தத஡ப௅ம் அ஬ர் கண்டரர். (இந்஡ ஍ந்து சம்த஬ங்கல௃ம் 1933ம் ஆண்டிகனக஦ 

அ஡ர஬து இத஬ நிதநக஬ப௉஡ற்கு அக஢க ஆண்டுகல௃க்கு ப௃ன்ணக஧ அ஬பேக்கு 

கரண்பிக்கப்தட்டண ஋ன்தத஡ நிதணவில் மகரள்பவும்) 

6) ஆநரம் ஡ரிசணத்தில், எபே அ஫கரண ஆணரல் மகரடூ஧஥ரண ஸ்திரீ அம஥ரிக்கரவில் 

஋ழும்பி, அந்஢ரட்டில் ஆதிக்கம் மசலுத்து஬த஡ அ஬ர் கண்டரர். (இது எபேக்கரல் க஧ர஥ன் 

கத்க஡ரலிக்க சததத஦க் குறிக்கனரம் ஋ன்ப௉ சககர஡஧ன் பி஧ரன்யரம் கபேதிணரர். ஆணரல் 

அ஬ர் திட்ட஬ட்ட஥ரக என்ப௉ம் கூநவில்தன). 

7) கதடசி஦ரக க஡ரன்றிண ஡ரிசணத்தில், எபே த஦ங்க஧ ம஬டி சத்஡த்த஡க்ககட்டரர். 

அ஬ர் திபேம்பிப் தரர்த்஡கதரது, உனகில் எபே ப௃க்கி஦஥ரண க஡சம் ஋ரிந்து அழிந்து கதரய் 

புதகக்கரடரய் இபேப்தத஡க் கண்டரர். கண்கள் கரட௃ம் தூ஧ம் ஬த஧க்கும் ஋ந்஡ உயிரிணப௃ம் 

கர஠ப்தடவில்தன. அங்கக ஆ஫஥ரண குழிகல௃ம் புதகந்து மகரண்டிபேக்கும் இடிந்஡ 

குவி஦ல்கள் ஥ரத்தி஧க஥ கர஠ப்தட்டண. அ஡ன் பின்பு ஡ரிசணம் ஥தநந்து கதரயிற்ப௉. 

சககர஡஧ன் பி஧ரன்யரம், "஢ண்தர்ககப, ஢ரம் ப௃டிவுக்கு ஬ந்துவிட்கடரம். 

வித஧வில் ச஥஦ம் கடந்து மசல்லும். னட்சக்க஠க்கரகணரர் உயிர் இ஫ப்தரர்கள். 

இப்மதரழுது இ஧ட்சிக்கப் தட்ட஡ரய் கபேதிப௅ள்ப னட்சக்க஠க்கரகணரர் அட௃ சக்தி 

கரனத்தில் அக்கினிக்கு இத஧஦ர஬ரர்கள். ஢ரம் கதடசி க஢஧த்தில் ஬ரழ்ந்து 

மகரண்டிபேக்கிகநரம். சர்஬ ஬ல்னத஥ப௅ள்ப க஡஬னுதட஦ கிபேததயிணரலும். அ஬பேதட஦ 

எத்஡ரதசயிணரலும் அ஬பேதட஦ ஜணங்கள் ம஬கு வித஧வில் பி஧த்தி஦ட்ச஥ரக இபேக்கும் 

இக஦சு கிறிஸ்து ஬பேதகத஦ ஋திர்க஢ரக்கியிபேக்க க஬ண்டும஥ன்ப௉ ஋ன்ணரல் அ஬ர்களிடம் 

கூந ப௃டிந்஡து. சககர஡஧ன் பி஧ரன்யரக஥, அ஬ர் ஬஧ ஋வ்஬பவு கரனம் மசல்லும்? ஋ன்ப௉ 

நீங்கள் ககட்கனரம். 

எபேக்கரல் இபேதது ஆண்டுகள் மசல்னனரம். அல்னது ஍ம்தது ஆண்டுகள் அல்னது 

நூப௉ ஆண்டுகள் - ஋ணக்குத் ம஡ரி஦ரது. எபேக்கரல் இன்ப௉ கரதன அ஬ர் ஬஧னரம். அல்னது 
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இன்றி஧வு ஬஧னரம் -- ஋ணக்குத் ம஡ரி஦ரது. ஋ணக஬ நீங்கள் மசய்஦ க஬ண்டி஦ என்கந 

என்ப௉. ஢ரன் கர்த்஡ரின் ஢ர஥த்திணரல் கதசுகிகநன் ஋ன்தத஡ நிதணவு கூபே஡கன஦ரகும். 

ஆ஦த்஡஥ரயிபேங்கள், ஋ந்஡ க஢஧த்தில் ஋ன்ண சம்தவிக்கும் ஋ன்ப௉ உங்கல௃க்குத் ம஡ரி஦ரது 

஋ன்ப௉ கூறிப௅ள்பரர் நீங்கள் நிதணப்தத஡க் கரட்டிலும் ஡ர஥஡஥ரகிவிட்டது. 

உண்த஥஦ரக, ஢ரம் விதப஦ரடிக் மகரண்டிபேக்க இது க஢஧மில்தன. ஢ரம் மிகவும் 

கபேத்துள்ப஬ர்கபரய் இபேக்க க஬ண்டும் இல்தனக஦ல் ஢ரம் ஥ரிக்க க஢ரிடும் (லூக்கர 11: 

31-32). சககர஡஧ன் பி஧ரன்யரம், "க஡஬ன் சபிக்கப்தட்ட இவ்வுனதக ஡கர்த்து அத஡ 

அதசக்கப் கதரகிநரர் . அந்஡ அதிர்ச்சித஦ ஡ரங்கு஬஡ற்கு எக஧ எபே இடம் ஡ரன் உண்டு. 

அது஡ரன் கர்த்஡஧ரகி஦ இக஦சு கிறிஸ்துவின் ஥ந்த஡க்குள் ஬பே஡கன஦ரகும். க஡஬னுதட஦ 

இ஧க்கங்கள் ஢஥க்கு கிதடக்கிப் மதப௉ம் இச்ச஥஦த்திகனக஦ , உங்கள் ப௃ழு ஜீவி஦த்த஡ப௅ம் 

஋வ்வி஡ ஡ங்கு ஡தடப௅மின்றி, அ஬பேக்கு அர்ப்தணிக்க உங்கதப க஬ண்டிக் மகரள்கிகநன். 

அ஬க஧ உண்த஥ப௅ள்ப க஥ய்ப்தணரக உங்கதபக் கரத்து, த஧ர஥ரித்து ஡஥து ஥கித஥ப௅ள்ப 

சந்நி஡ரணத்திகன மிகுந்஡ ஥கிழ்ச்சிக஦ரகட உங்கதப ஥ரசற்ந஬ர்கபரய் நிப௉த்து஬ரர்' ஋ன்ப௉ 

கூறியிபேக்கிநரர். 

 

 


